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j zykowych w wersach, a jedynym czynnikiem, którym mo e operowa , jest pauza wer-

syfikacyjna (…), uzyska  mo na trzy typy kompozycji: monosystemow  sk adniow , mo-

nosystemow  ask adniow  i bisystemow , czyli realizuj c  oba systemy wersyfikacyjne. 

Wszystko to sprawia, e kompozycje nienumeryczne s  zró nicowane w zale no ci od 

tego, jak uk ada si  relacja: pauza – dzia y sk adniowe» [Kulawik 1994, 235].  
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, . ,    «Czy istotnie z ca ego arsena u 

rodków rytmizacyjnych wiersza regularnego zachowa  on tylko wers, a wi c zdolno  

równie  pozask adniowego dzielenia frazy poetyckiej?» [Handke 2008, 103],  
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 . , « »  Kiedy ksi yc .  

   

«Kiedy ksi yc [ ] i spaceruj  [ ] kobiety [ ] w kwiaciastych [ ?] sukniach 

[ , , ]

Zdumiewaj  mnie ich oczy, [ , ] rz sy [ ] i ca e urz dzenie wiata [ , , ].

Wydaje mi si ,[ ] e z tak wielkiej [ ] wzajemnej sk onno ci [ , , ]

Mog aby wreszcie wynikn  [ ] prawda ostateczna [ , ]» [Mi osz 1980, 112].
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balanka 2006, 37–38],     ,  : 

«Zasadniczo poezja i proza maj  to wspólnego, e kadencja zdania s yszana jest w uchu 

(...), kadencje poezji i kadencje prozy s  zasadniczo poddane innej dyscyplinie» 

[Tosza 1993, 30]. ,         
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i drugi» (Czaszka) [  -  2013.]. «    ,   

.       ,  , » ( .  -

).    ,       

 , –    : «nie pró-

buje zgadn »; «wiek jeden i drugi»      . 

      «  -

» .     . , 

    Biedny chrze cijanin patrzy na getto:

«Pszczo y odbudowuj  [ ] plastry p uc[ ], [ ]

Mrówki odbudowuj  [ ] bia  ko , [ ], [ ], [ ]

Rozdzierany jak papier, kauczuk, [ ] p ótno, skóra, len [ ]

W ókna, materie, celuloza,[ ], [ ] w os, w owa yska, druty

Wali si  w ogniu dach, ciana [ ], [ ] i ar ogarnia fundament. [ ], [ ]

Jest ju  tylko piaszczysta, zdeptana [ ], [ ] z jednym drzewem [ ] 

bez li ci [ ]
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Przywrócony twoim pocz tkom, widz c w zachwyceniu

Biel ogrodu, kiedy w nocy spad  pierwszy nieg». 
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Summary

POLISH FREE VERSE FROM THE RUSSIAN POINT OF VIEW

This article discusses the status and the main plurisegmental characteristics of Polish and 

Russian vers libre, and evaluates the possibilities of adequate translation from the Polish versification 

paradigm into the Russian one. The analytical material comprises the texts presented by Russian 

translators at the competition “Mi osz in Russian” which was organized to celebrate Czes aw Mi osz’s 

centenary.


